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ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ ОБ ИЗДЕЛИИ 
1.1 Описание изделия 

 
Шкаф(стеллаж) низкотемпературный пристенный (далее – шкаф) со 

встроенным компрессором и испарителем динамического типа предназначен 
для демонстрации и кратковременного хранения предварительно 
замороженных, упакованных продуктов питания при температуре не выше -
18°С, в помещениях с температурой окружающего воздуха от +16°С до +25°С 
и относительной влажности не выше 60%. 

Шкаф имеет нижнюю экспозиционную поверхность и подвесные полки, 
регулируемые по высоте. Управление работой холодильного агрегата 
осуществляется контроллером. Агрегат работает в режиме плавного 
регулирования. Время работы и перерыва зависит от температуры окружающей 
среды и количества выложенных продуктов, наличием снеговой шубы на 
испарителе. 
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1.2 Схема изделия
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1.3 Технические характеристики 
 

Модель ANZIO LT 1562R290 ANZIO LT 2343R290 
Длина / с боковинами, мм 1562 / 1684 2343 / 2465 
Ширина, мм 885 
Высота шкафа / высота с верхним 
кожухом, мм 2000 / 2210 

Габариты упаковки шкафа [ДхШхВ], мм 1850х1050х2225 2633х1050х2225 
Габариты упаковки одного компрессорно-
конденсаторного агрегата [ДхШхВ], мм 

700х600х675 

Масса шкафа без упаковки / в упаковке, кг 238/351 385 / 502 
Масса одного компрессорно-
конденсаторного агрегата без упаковки / в 
упаковке, мм 

26 / 42 

Полезный объём, м3 1,2 1,8 
Температура полезного объема, °С -18…-22 
Площадь экспозиции, м2 4 6 
Глубина выкладки на нижней базовой 
полке, мм 570 

Глубина выкладки на полках навесных, мм 500 
Максимальная нагрузка на полку 
навесную, кг/м2 160 

Хладагент R290A 
Устройство управления Электронный контроллер 
Оттаивание Автоматическая 
Освещение, Вт 111 126 
Напряжение, частота, фаза ~220 В, 50 Гц, 1 фаза 
Суточное энергопотребление, кВт·ч/сут 15,6 кВт*ч/сут 36,8 кВт*ч/сут 
Номинальная мощность, кВт 3,67 кВт 4,95 кВт 
Холодопроизводительность, Вт  2*(1040-1500) 
Температурный класс L1 
Климатический класс 3 
Корректированный уровень звуковой 
мощности  

Не более 59 дБА  
(п 6.10 ГОСТ 23833-95) 

 

Технические характеристики даны для шкафов морозильных, 
эксплуатируемых в помещении при температуре окружающего воздуха 25°С, 
относительной влажности 60%. 

 

  Внимание!    Производитель оставляет за собой право вносить 
технические изменения, улучшающие работу изделия, без предварительного 
извещения 
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1.4 Базовая комплектация 

 
№ Наименование Типоразмер ANZIO  

1562R290 2343R290 Ед. изм.
 Для всех характеристик 

1 Шкаф в сборе 1 1 шт. 
2 Опора регулируемая М16х60 6 6 шт. 
3 Руководство по эксплуатации 1 1 шт. 
4 Упаковочный лист 1 1 шт. 
5 Гарантийная сервисная книжка 1 1 шт. 
6 Сливной сифон 1 2 шт. 
7 Винт самонар. с п.кр. головкой и пером 4х13 7 7 шт. 
8 Винт самонар. с п.кр. головкой 4х16 8 16 шт. 
9 Панель цоколя фронтальная 1 1 шт. 

10 Цоколь боковины левой 1 1 шт. 
11 Цоколь боковины правой 1 1 шт. 
12 Полка сетчатая базовая 2 3 шт. 
13 Армофлекс АС 15м х 50 мм х 3 мм 7,5 15 м.п. 
14 Упор задний 104.00.00.28 2 2 шт. 
15 Полка сетчатая 8 12 шт. 
16 Кронштейн полки навесной левый 8 12 шт. 
17 Кронштейн полки навесной правый 8 12 шт. 
18 Ценникодержатель (профиль из ПВХ КЕ, прозрачный) L=1000 мм  10 5 шт. 
19 Ценникодержатель (профиль из ПВХ КЕ, прозрачный) L=1250 мм  - 5 шт. 
20 Воздухоотражатель 845.00.00.63 - 1 шт. 
21 Воздухоотражетель 845.00.00.63mir - 1 шт. 

 

 

  Внимание!    Указанная комплектация является стандартной и может 
дополняться в зависимости от пожеланий клиента. 
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2. МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
2.1 Указания мер безопасности 

2.1.1 При обслуживании и эксплуатации витрины необходимо обязательно соблюдать 
"Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей" и требования 
Стандартов безопасности труда. 

2.1.2 К эксплуатации и монтажу витрины допускаются лица прошедшие обучение, 
инструктаж и проверку знаний требований техники безопасности, знающие ее конструкцию 
и изучившие данное Руководство по эксплуатации. 

2.1.3 Ввод пристенной витрины в эксплуатацию должен осуществляться 
квалифицированным персоналом, имеющим допуск на выполнение данного вида работ. 

2.1.4 К выполнению работ по ремонту витрины допускаются лица, имеющие 
квалификационную группу по электробезопасности не ниже третьей, знающие ее 
конструкцию. 

2.1.5 Корпус витрины должен быть надежно заземлен. 

 Внимание! Категорически запрещается: 

- включать витрину без заземления; 

- перемещать витрину, находящуюся под напряжением; 

- удалять снеговую шубу с испарителя механическим способом; 

- мыть витрину водяной струей. 

2.1.6 Потребитель должен обеспечить наличие средств пожаротушения и медицинской 
аптечки с необходимыми медикаментами и средствами оказания неотложной медицинской 
помощи при вводе витрины в эксплуатацию, ее ремонте и при использовании ее по 
назначению. 

2.2 Меры безопасности при работе с изделиями, в которых используется 
хладагент 

В системе встроенного холода, обеспечивающей холодоснабжение пристенной 
витрины, в качестве хладагента используется пропан, который является легко 
воспламеняемой смесью нетоксичных химических соединений.  

Из-за нарушения герметичности системы, в которой циркулирует хладагент (по 
любой причине), возможна его утечка. 

 Быстрое испарение жидкого хладагента может вызвать обморожение.  

 Внимание! Подготовка витрины к эксплуатации, ввод в эксплуатацию и 
сервисное обслуживание должны осуществляться только представителями сервисных 
служб. 

 

 



 

9 

Примечания:  

1. Перечень сервисных служб, занимающихся вводом в эксплуатацию и сервисным 
обслуживанием витрины, следует узнать у Продавца продукции.  

2. Фактическая передача витрины в эксплуатацию оформляется актом ввода в 
эксплуатацию. 

 

 

3. ВВОД ИЗДЕЛИЯ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ 
3.1 Распаковка и установка  

Внимание!    При получении изделия необходимо произвести визуальный 
контроль для выявления вероятных повреждений во время транспортировки. 
Следует обратить внимание на незакрепленные детали, вмятины, царапины, 
видимые следы утечки жидкости и т.д. В случае обнаружения дефектов 
следует незамедлительно известить о них представителя поставщика. 

В пределах помещения изделие перемещать на поддоне или взявшись за 
корпус.  

Внимание!   Запрещается тянуть изделие за дверные ручки и за 
боковины во избежание отрыва боковин от корпуса.  

 Изделие аккуратно освободить от упаковки, соблюдая меры 
предосторожности от механического повреждения лицевых поверхностей. 
Ознакомиться с данным руководством. Проверить комплектность поставки. 

 Шкаф освободить от деревянного поддона, отвернув 
транспортировочные болты. На место транспортировочных болтов прикрутить 
передние опоры, наклонив шкаф назад, затем прикрутить задние опоры, 
наклонив шкаф вперед. Максимальный угол наклона шкафа - 15°. 

 Шкаф установить по уровню в устойчивое горизонтальное положение с 
помощью регулируемых по высоте ножек. 

Внимание!    Недостаточное выравнивание может отрицательно 
влиять на функционирование изделия. 

 При установке шкафа на место эксплуатации необходимо соблюдать 
следующие условия: 

- температура окружающего воздуха не должна превышать 25°С, 
относительная влажность не более 60%; 

- не допускаются воздушные потоки (сквозняки) со скоростью более 0,2 м/сек.; 
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- размещать шкаф на расстоянии не менее 1 м. от источников тепла, 
прогреваемых солнцем стен и потолков; 

- не допускается прямое попадание солнечных лучей; 

- шкафы устанавливать на расстоянии не менее 100 мм. от стены. Для этого 
использовать упоры (см. Приложение Б). 

Внимание! В случае нарушения вышеуказанных условий 
эксплуатационные характеристики шкафа будут ниже, изделие может 
выйти из строя, и гарантийные обязательства при этом не действуют. 

 

3.2 Сборка 

1. Освободить от упаковки комплектующие. 
2. Установить опоры регулируемые; 
3. Установить упоры на заднюю стенку шкафа с помощью саморезов (см. 

Приложение А); 
4. Установить холодильный(ные) модуль(и) на крышу шкафа. Подключить 

электропроводку, сливную систему. (см. Приложение В); 
5. Установить воздухоотражатели (см. Приложение D); 
6. Установить кронштейны полок навесных. Кронштейны полок вставлять 

в прорези на стойках. На кронштейны навесить полки сетчатые; 
7. Установить полки сетчатые базовые на нижнюю экспозиционную 

поверхность; 
8. Ценникодержатели установить на бортики полок сетчатых; 
9.  Панель цоколя фронтальную и цоколи боковин крепить саморезами к 

кронштейнам после выравнивания шкафа по уровню (см. приложение C); 
10.  Внутренние и наружные поверхности изделия промыть нейтральным 

моющим средством и протереть насухо мягкой тряпкой. 
11.  Если изделие хранилось или транспортировалось при температуре ниже 

+12°С, то перед подключением к сети необходимо выдержать его при 
температуре выше +12°С не менее 12 часов. 
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3.3 Подключение к электрической сети 

Внимание!    Работы по подключению шкафа к электрической сети 
должны выполнять только квалифицированные специалисты. Подключение 
шкафа к электрической сети должно выполняться в соответствии с 
существующими нормами безопасности. 

Подключение шкафа в исполнение ANZIO LT 2D 1562 должно 
осуществляться при помощи отдельного гибкого трехжильного питающего 
кабеля сечением не менее 2,5 мм2.  

 Подключение шкафа в исполнение ANZIO LT 3D 2343 должно 
осуществляться при помощи двух отдельных гибких трехжильных питающих 
кабелей не менее 2,5 мм2 каждый. Перед подключением необходимо 
убедиться, что напряжение в сети соответствует напряжению изделия 
(~220±10% В, 50 Гц) 

Внимание!    Запрещается питать любые другие приборы от указанного 
кабеля. 

Обязательна установка УЗО (устройство защитного отключения) в 
сочетании с автоматическим выключателем. 

Такая система защиты от токов короткого замыкания и токов утечки, 
состоящая из УЗО и автоматического выключения, должна быть рассчитана 
на суммарный ток, потребляемый защитным оборудованием. 

Основные требования к системе защиты: 

- УЗО должно быть защищено от перегрузок сети (термическая защита с 
помощью автоматического выключения); 

- автоматический выключатель должен обладать достаточной 
устойчивостью к току короткого замыкания относительно УЗО; 

- система защиты должна обладать селективностью при возникновении 
аварийной ситуации. 

Выбор конкретного УЗО необходимо осуществлять по величине 
потребляемого тока. 

 Напряжение сети следует контролировать и в процессе эксплуатации 
шкафа. 

Внимание!    Если в Вашем регионе перепады питающего напряжения 
сети превышают указанные, рекомендуется подключать изделие к сети через 
монитор напряжения. В противном случае изделие может выйти из строя и 
гарантийные обязательства при этом не действуют. 



 

12 

 К электрической сети шкаф должен подключаться через установленный 
в электрическом щите отдельный автоматический термомагнитный 
выключатель, который одновременно выполняет функции 
предохранительного устройства и главного выключателя шкафа согласно 
электрической схеме. 

Внимание!  Запрещается эксплуатация оборудования с 
отсутствующим и неисправным заземлением, без автоматического 
выключателя защиты, со снятыми или неисправными приборами 
автоматики, а также при повреждении изоляции электропроводов. 

- После установки, закрепления и пайки холодильного агрегата к трубкам 
испарителя необходимо: 

- подключить силовой блок (на агрегатной пластине) к блоку управления 
(на крыше шкафа) при помощи разъемов на соответствующем кабеле; 

- провод заземления (желто-зеленый), подключенный к блоку управления 
необходимо завести через резиновую втулку в силовом блоке и 
подключить непосредственно к клеммной колодке желто-зеленого 
цвета. 
 

4. РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И 
ОБСЛУЖИВАНИЮ 

Продолжительность срока службы изделия и безопасность его в работе 
зависит от соблюдения правил эксплуатации и требований настоящего 
руководства. 

 Изделие отвечает своим эксплуатационным характеристикам при работе 
в помещении, где температура и относительная влажность не превышают 
соответственно: +25°C и 60% о.в., место установки удовлетворяет 
вышеизложенным правилам. В противном случае эксплуатационные 
характеристики будут ниже, что может привести к порче пищевых продуктов. 
Изделие может выйти из строя, и гарантийные обязательства при этом не 
действуют. 

После подключения изделия к электросети в соответствии с 
вышеизложенными правилами, можно приступить к его пуску с блока 
управления. 

Блок управления с контроллером изображен на рис.2. 
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Рис.2. Блок управления с контроллером 

1. Выключатель освещения; 
2. Выключатель подачи питания; 
3. Контроллер (модель установленного контроллера зависит от выбранной 
комплектации шкафа); 

Контроллер служит для автоматического поддержания 
температуры в охлаждаемом объеме и управления процессом оттайки 
испарителя. Заводская настройка обеспечивает оптимальный режим 
работы изделия. Перенастройка контроллера осуществляется только 
работниками сервисной службы. 

         Перед тем как начать загрузку охлаждаемого объёма изделия продуктами 
необходимо включить изделие в сеть и дождаться, когда температура внутри 
охлаждаемого объёма достигнет требуемой величины. 

Изделие загружать охлаждёнными продуктами, равномерно располагая 
их на полках, не нарушая циркуляции воздуха. 

Компрессор изделия работает циклично, выключаясь при достижении 
заданной температуры, и включаясь при повышении её на 2-3°С. При этом 
температура воздуха в отдельных точках охлаждаемого объёма может 
кратковременно повышаться и отличаться от показаний контроллера, что не 
является дефектом. 

Запотевание стеклянных дверей изделия может произойти при 
влажности воздуха более 60% или при температуре окружающей среды выше 
25°С, что не является дефектом. 

Ответственность за техническое обслуживание, его организацию и 
своевременный ремонт несёт лицо, назначенное руководителем предприятия. 

Внимание!    К эксплуатации изделия допускаются лица, прошедшие 
инструктаж по технике безопасности и ознакомленные с правилами 
обращения с изделием. 

Работниками магазина, где установлено изделие, проводятся следующие 
работы, не требующие инструмента и разборки: 
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- наблюдение за температурой охлаждаемого объёма; 
- наблюдение за состоянием изделия, правильной его загрузкой, системой 

отвода конденсата; 
- визуальный осмотр машинного отделения, при котором проверяется 

герметичность трубопроводов - появление следов масла в соединениях 
указывает на утечку хладона; 

- визуальный осмотр испарителя (воздухоохладителя) на наличие 
излишней снеговой шубы; 

- внутренние поверхности оборудования не реже одного раза в неделю 
промывают нейтральным моющим средством, затем смывают чистой 
теплой водой и насухо вытирают мягкой тряпкой, после чего 
оборудование оставляют на ночь для проветривания. 

Внимание!    При появлении каких-либо признаков ненормальной работы 
изделия, при обнаружении утечки хладона необходимо немедленно отключить 
изделие от электросети и вызвать работника специализированной организации 
(сервисной службы). Устранение неисправностей должно производиться только 
квалифицированными работниками сервисной службы. 

По истечении срока службы и списания с баланса утилизация 
теплоизоляционного материала – пенополиуретана, путем сжигания 
категорически запрещается. Утилизация производится захоронением на 
глубину не менее двух метров на специальной свалке. 

Внимание!    На версии контроллера Dixell XRi77CX при возникновении 
ошибки RTC (характерно миганием на контроллере), необходимо настроить время 
и день. Для этого необходимо при включённом контроллере произвести следующие 
действия: 
 
1. Войдите в меню программирования Pr1, нажав кнопки SET + ВНИЗ на 
3сек.  
2. На дисплее будет отображаться параметр rtc. Нажмите кнопку SET для 
входа в меню часов реального времени.  
3. На дисплее появится параметр Hur (час).  
4. Нажмите SET и задайте текущий час с помощью кнопок ВВЕРХ и ВНИЗ, 
затем нажмите SET, чтобы подтвердить значение.  
5. Повторите те же операции для параметров Min (минуты) и dAy (день).  
Чтобы выйти: Нажмите кнопки SET + ВВЕРХ или подождите 15 сек, не 
нажимая никакие кнопки. 
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5. ТОЧКИ ПОДКЛЮЧЕНИЯ КОММУНИКАЦИЙ 

 

     Слив воды - ∅40 мм. 

     Для исполнения ANZIO LT 2D 1562: 

 - питающий гибкий кабель 3х2,5 мм. (1 NPE   50 Гц 220B) – 1 шт.; 

     Для исполнения ANZIO LT 3D 2343: 

 - питающий гибкий кабель 3х2,5 мм. (1 NPE   50 Гц 220B) – 2 шт.; 
 
 

5.1 Отвод воды 

В пристенной витрине предусмотрен слив и отвод воды, образующейся в 
результате оттаивания. Сливное отверстие расположено в днище витрины и 
оснащено выпуском, который следует подсоединить к канализационному 
трубопроводу отвода воды. 
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6. ХРАНЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВКА 
 

6.2 Хранение 

Перед отправкой на хранение шкаф должен быть очищен, промыт и просушен. 

Во время хранения шкаф должен быть обесточен, укрыт от пыли и прямых 
солнечных лучей. 

Температура в помещении, где хранится изделие, не должна быть ниже 
 - 35°С и выше + 40°С, относительная влажность – не более 70%. Недопустима 
вибрация пола или стеллажа, на котором хранится шкаф. 

Внимание!    Хранение на открытых площадках не допускается! 

 

6.1 Транспортировка 
Упакованное изделие допускается перевозить всеми видами транспорта, 

за исключением воздушного, в соответствии с правилами перевозки грузов, 
действующими на данном виде транспорта.  

Внимание!  Во время погрузочно-разгрузочных работ и 
транспортировки не должны допускаться толчки и удары, которые могут 
сказаться на работоспособности изделия. 

 

7. УТИЛИЗАЦИЯ 
По истечении срока службы и списания с баланса утилизация 

теплоизоляционного материала – пенополиуретана, путем сжигания 
категорически запрещается. Утилизация производится захоронением на 
глубину не менее двух метров на специальной свалке. 
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8. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЪЯЗАТЕЛЬСТВА 
 

Завод гарантирует исправную работу изделия в течение 12 месяцев со 
дня ввода в эксплуатацию, но не более 18 месяцев со дня изготовления. 
Гарантийный срок хранения 12 месяцев со дня изготовления. 

В течение гарантийного срока изготовитель обязуется безвозмездно 
устранять выявленные дефекты сервисной организацией при наличии акта и 
заменять вышедшие из строя детали при соблюдении условий 
транспортировки, эксплуатации, хранения и ежемесячном сервисном 
обслуживании специализированной организацией. 

Просим Вас перед использованием изделия внимательно ознакомиться с 
инструкцией по эксплуатации. 

Гарантия не предоставляется в следующих случаях: 

 длительной эксплуатации шкафа в экстремальных условиях – 
температуре выше + 30°С и ниже +12°С и относительной влажности 
более 60%; 

 подключения электросети без заземления и защиты линии подачи 
напряжения от перегрузок; 

 наличия на внутренних электрических частях следов жидкости, пыли, 
насекомых, являющихся причиной поломки; 

 наличия механических повреждений; 
 наличия дефектов, возникших вследствие нарушений правил 

эксплуатации данного вида изделия, указанного в данном руководстве; 
 эксплуатации изделия, находящегося в неисправном состоянии; 
 самостоятельного ремонта, несоответствующего ремонта или 

технического обслуживания; 
 изделие было в починке у не сертифицированного мастера; 
 если серийный номер изделия не находится на месте или был изменен. 

 

Любое вмешательство в конструкцию изделия в период гарантийного срока 
допустимо лишь для специалистов сервисного центра или 
сертифицированных мастеров. На вмешательство других сервисных 
организаций должно быть получено письменное разрешение (авторизация) от 
завода - изготовителя. В противном случае — действие гарантии 
прекращается. 

 

Внимание!   В СЛУЧАЕ НЕСОБЛЮДЕНИЯ НАСТОЯЩЕЙ ИНСТРУКЦИИ В ЧАСТИ 
ПОДКЛЮЧЕНИЯ И ЭКСПЛУАТАЦИИ ИЗДЕЛИЯ, ПРОИЗВОДИТЕЛЬ ОСТАВЛЯЕТ ЗА 
СОБОЙ ПРАВО НЕВЫПОЛНЕНИЯ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ! 
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СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ 
Шкаф низкотемпературный(ШН) _________________________________________________,  
серийный №________________________________, изготовлен АО «Озерская промышленная компания», 
соответствует ТУ 5151-014-56832923-2009 и признана годной к эксплуатации. 
 

Дата изготовления____________________ 20____г. 
Упаковщик №_________________________________ 
Ответственный за приемку _____________________ 

(подпись) 

М.П. 

 

 

СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРОДАЖЕ 
Продажа_____________________________________________________________________________ 
(наименование и штамп магазина) 
 

Дата продажи ___________________________________ 20___г. 
 
Подпись продавца _____________________________________  
 
М.П.  
 

высылается на предприятие - изготовитель 
 

 

АКТ ПУСКА ИЗДЕЛИЯ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ 
Настоящий акт составлен владельцем шкафа низкотемпературного (ШН) 
_______________________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________________ 

(наименование и адрес организации) 

_____________________________________________________________________________________________ 
(должность, Ф.И.О. представителя организации) 

и представителем организации продавца 
 
(место для оттиска штампа) 
 
и удостоверяет, что шкаф ШН _________________, серийный № ______________________, изготовленный АО 
«Озерская промышленная компания» ___________________20___г., запущен в эксплуатацию и принят на 
обслуживание в соответствии с договором №_________________от________________________20___г., между 
владельцем изделия и организацией 
_____________________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________________ 

АКТ составлен и подписан 
 
Владелец изделия с правилами эксплуатации 
ознакомлен 
_________________ 
               (подпись)   

Представитель организации продавца 
_____________ 
          (подпись) 

М.П. 
 

"_______"______________________ 20___ г. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А.   Схема установки упоров 
 

 

100 min

20
0

2

1

ст
ен

а
уп

ор

По
з. Наименование Ко
л.

1 Упор задний 2

2 Винт самонарез п/кр 4х16 8

350
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ПРИЛОЖЕНИЕ В. 

Схема установки кассетного модуля FMFT413U на шкаф 

 

 

Пункт 1.  
Посадочное место на держателях под 
модуль проклеить армофлексом АС 50 
мм x 3 мм.  

 

Пункт 2. 
Проложить поролоновую изоляцию, 
идущую в комплекте с модулем. 
Верхнюю поверхность поролоновой 
изоляции промазать герметикам 
силиконовым. 

Холодильный модульный 
агрегат

Пункт 3. 
Установить холодильный модуль на 
опорную рамку в посадочное место. 
При перемещении и установке 
холодильного модуля нельзя ставить 
на ниппель! Для удобства 
необходимых процедур допускается 
кратковременное помещение на бок, 
переворачивать запрещено! 
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Место герметизации
 армофлексом

Пункт 4.  
Вид сверху.  
После установки холодильного 
модуля, зазор между корпусом 
агрегата и опорной рамкой держателя 
проклеить армофлексом АС 50 мм x 3 
мм. в два слоя.(см.пункт 5). 

 

Пункт 5.  

Пункт 6. 
Выход системы слива. Гайка ниппеля 
слива должна быть плотно закручена 
Через отверстие системы слива 
модуля аккуратно протащить гибкий 
нагреватель не повредив изоляцию 
нагревателя об реберные стенки  
испарителя модуля. 

 

Пункт 7.  
Греющая часть (в оплетке) гибкого 
нагревателя должна быть 
расположена не менее 50 мм. в 
поддоне холодильного модуля. Одеть 
гибкий шланг на ниппель модуля.  
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Пункт 8. 
Проверить расположение шланга с 
гибким нагревателем. Шланг должен 
быть установлен в сливное отверстие 
в дне ванны (сливная система воды в 
канализацию уже должна быть 
установлена).  

 

Пункт 9. 
Вид снизу. 
Отверстие для вывода провода 
гибкого нагревателя и датчика 
температуры объёма. 
Провести «холодный» конец гибкого 
нагревателя через отверстие в 
верхнем углу. 

 

Пункт 10. 
Вид сверху. 
Отверстие для выхода провода 
гибкого нагревателя и датчика 
температуры объёма. 
После монтажа за герметизировать 
отверстие пластилином.  

 

Пункт 11. 
Вид сверху. 
Подключить к клеммам WAGO 
провод гибкого нагревателя. 
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Пункт 12. 
Проложить в кабельном канале 
провод гибкого нагревателя и датчик 
температуры испарителя кассетного 
модуля. 

 

Пункт 13. 
Подключение датчика температуры 
испарителя BK2 производить через 
клеммы №14, 15  клеммной колодки 
ХТ1. 

Пункт 14.  
Подключение датчика температуры 
испарителя BK4 производить через 
клеммы №15, 16  клеммной колодки 
ХТ2. 
 

Внимание! Обязательно провести проверку агрегата на 
работоспособность перед рабочим циклом: 

1)  Вентилятор испарителя - работает/не работает (шум в объеме, падает ли 
температура на контроллере, визуально через воздухозаборник при появлении 
сомнений) 

2) Вентилятор конденсатора - работает/не работает (идет ли выброс воздуха с 
конденсатора) + компрессор (запускается одновременно с вентилятором 
конденсатора) - падает ли температура на контроллере 
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ПРИЛОЖЕНИЕ С.   Установка цоколей 
 

А

А(1:5)А(1:5)
Цоколь боковины левой

Цоколь боковины левой

Панель цоколя
фронтальная

Винт самонарезающий
с п.кр. головкой и пером 4х13
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ПРИЛОЖЕНИЕ D.   Установка воздухоотражателей 
 

1. Позиционировать воздухоотражатели по установочным отверстиям на крыше 
шкафа. 

2. Монтаж воздухоотражателей осуществлять на крышу шкафа на винты самонар. с 
п.кр. головкой 4х16 - 8 шт. 
 

  

 

Воздухоотражатель 845.00.00.63 Воздухоотражатель 845.00.00.63mir

Отверстие на крыше под
 установку воздухоотражателя

Отверстие на крыше под
 установку воздухоотражателя126 126

230 14
0

23014
0
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ПРИЛОЖЕНИЕ E.Схема электрических соединений для ITALFROST ANZIO LT 3D 
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